PK /\,e?t“n CELJE PLAVALNA ZVEZA SLOVENLE

VELIKA NAGRADA SLOVENUE
33. MEDNARODNI PLAVALNI MITING za
»POKAL MESTA CELJA«
3.iin 4. November 2018
33 th INTERNATIONAL MEETING for
»THE CITY OF CELJE CUP«
November 3th and 4th 2018

Miting bo v soboto 3. in nedeljo 4. novembra 2018 v bazenu Golovec, Deckova 1, Celje.
The meeting will take place on Saturday and Sanday, November 3th and 4th 2018 in the swimming
pool Golovec, Deckova 1, Celje.

Tekmovanje bo v zimskem bazenu: 25 m, 8 stez, temperatura vode 26,5° C.
The competition will take place in the indoor swimming pool: 25 m, 8 lanes, water temperature
26,5°C.

Tekmovanje bo organizirano po pravilih PZS in LEN.
The competition will be organized according to the regulations of PZS and LEN.

Merjenje casov bo elektronsko: The time measurig will be electronic.

Prvi trije plavalci v vsaki kategoriji: prejmejo medalje. Kategorije so naslednje:
The first three swimmers in catogory will be awarded with medals. The list of categories is as
follows:

Zenske Female Moski Male

CLANICA YEAR OF BIRTH CLAN YEAR OF BIRTH
A: 2001 in starejse A: 2001 and older A: 2000 in starejsi A: 2000 and older
MLADINKA YEAR OF BIRTH MLADINEC YEAR OF BIRTH

B: 2002:—- 2003 B: 2002-.2003 B: 2001 - 2002 B: 2001 - 2002
KADETINJA YEAR OF BIRTH KADET YEAR OF BIRTH

C: 2004 - 2005 C: 2004 - 2005 C: 2003 - 2004 C: 2003 - 2004




Popoldanski finale se bo izvajal po:sistemu:

o = A odprto finale (clani in clanice, mladinci in mladinke, kadeti in kadetinje)
o B finale (mladinci in mladinke, kadeti in-kadetinje),
o - Cfinale ( kadeti in kadetinje)

V finalu C plava-osem najhitrejSih kadetov. V finalu B kadeti izpodrivajo mladince in v. finalu-A
kadeti in mladinci izpodrivajo ¢lane. Izjemi sta disciplini 800/1500m prosto ter 400m mesano, kjer
bodo tekmovalci'razvrséeni v skupine po ‘prijavljenih casih, zadnja - najboljsa skupina pa bo
nastopila v.popoldanskem finalnem delu tekmovanja.

Organizator si lahko pridrZuje pravico, da v primeru prevelikega Stevila prijavljenih tekmovalcev v
disciplinah 800m/1500m prosto in 400m mesano omeji nastop samo 16-ih najhitrejsih.

V' primeru vecjega Stevila prijavljenih plavalcev si organizator pridrZuje pravico' do spremembe
razporeda plavanja skupin. V tem primeru, zadnje tri skupine v vsaki individualni disciplini,.razen
800 in 1500 m prosto ter 400 mesano, nastopajo na zacetku dopoldanskega dela tekmovalnega
programa. Po odplavanem programu se v okviru vsake discipline objavijo rezultati, tekmovalni
program pa_se nadaljuje s ‘plavanjem vseh preostalih skupin ponovno od zacetka. Po koncu
celotnega dopoldanskega programa. se objavijo uradni rezultati in-seznami tekmovalcev, ki so se
uvrstili v finale.

Afternoon finals will be run as followed:

o A open finals (group A: year of birth: 1999 and older (m), 2000 and older (w), group B and
group.C)

or B finals (group-B: year of birth: 00/01 (m),01/02 (w) and group C)

o Cfinals (group C: year of birth 02/03 (m), 03/04 (w))

In C finals swim eight best swimmers (group C) from the heats. In A and B finals the swimmers
compete together depending on time'score, regardless the age group. The exception are disciplines
800 m free, 1500 m.free and 400 medley, where all the swimmers will be divided into groups
depending on their entry time, the last- best group will perform in the afternoon finals.

The organizer holds the right to change the competition timetable due to the incresed number of
participants. Therefore the‘last three heats of each discipline (except-800 m free, 1500 m free and
400-m mediley) perform at the beginning of the morning part of the competition.

The results (for each discipline) will be. published. after their'performance. The competition
programme then continues from the beginning. After the end of the morning programme, the
official:-results and the list of swimmers, who made it to finals, will be published.



Tekmovanje je posamicno.

Najboljsi trije nastopajoci v absolutni Zenski in moski kategoriji prejmejo nagrade. Nagradni sklad
znasa 700,00 EUR. Za tockovanje se 'upoStevajo stirje najboljsi finalni.rezultati od tega2 najboljSa
rezultata prvega dela (sobotnega) in 2 drugega dela (nedeljskega) tekmovanja. V primeru enakega
Stevila tock se uposteva najboljsSi posamezni rezultat.

Zenske: Moski:
1. ‘mesto —200 EUR 1. mesto =200 EUR
2. 'mesto— 100 EUR 2. mesto—100 EUR
3. 7mesto — 50 EUR 3. mesto—50 EUR

The swimmers will compete individually.

The best thre competitors in absolute women and men category will be rewarded. The reward
fund.is 700,00 EUR. For the scoring four best finals are considered of which 2 are the best results of
the first-part (Saturday) and 2 ‘second part (Sanday). If two: swimmers have the same sum, the
swimmer with the best individual result will win.

Women: Men:
1st, place — 200 EUR 1st. place — 200 EUR
2nd. place — 100 EUR 2nd. place — 100 EUR
3rd. place— 50EUR 3rd. place — 50 EUR

Prijave s podatki o plavalcih (priimek, ime, spol, letnica rojstva in doseZeni rezultati) morajo biti
poslane do 31. oktobra 2018 po elektronski posti. Slovenske prijave —on line.

Tuji klubi na spletni strani: https://www.swimrankings.net/index.php?page=entryDetail ali na e-
mail: pkneptuncelje@gmail.com z LENEX ali EXCEL prijavnim obrazcem.
Entries with the list of swimmers (last name, first name, sex, year of birth and the entry times) shall

be sent until Oktober 31th 2018 by e-mail. Slovenian entries — on'line.
Foreign_ Clubs.on e-mail: pkneptuncelje@gmail.com with LENEX .or Excel entry.form or web:

https://www.swimrankings.net/index.php?page=entryDetail.

Odjave sprejemamo do.1. novembra 2018. The cancellation .of the entries will be accepted until
November 1th 2018.

Startnina: 5,00 EUR za vsak start mora biti poravnana pred zacetkom tekmovanja na TR: 5156 6100
00014465 375 (Delavska hranilnica d.d.), BIC banke: HDELSI22.

The starting fee is 5,00 EUR for each start and must be paid before the beginning of the
competition or to a bank accound S156 6100 0001 4465 375 (Delavska hranilnica d.d.), SWIFT bank:
HDELSI22.

Obveznost klubov:
Plavalci' in 'plavalke tekmujejo na lastno odgovornost. Za njihovo varstvo in zavarovanje
odgovarjajo klubi, katerih clani so.

Obligation of clubs:
Swimmers_compete on their own responsibility.- Clubs are obliged to provide an insurance and
personal security for their competitors.



PROGRAM TEKMOVANJA/PROGRAM OF THE COMPETITION

Sobota 3.11.2018 — dopoldan
Saturday, November 3th 2018 — 1st part

8.00 ogrevanje
8.00 Warm-up
9.00 tekmovanje

9.00 Competition

Sobota 3,11.2018 - popoldan
Saturday, November 3th 2018 — 2nd part

16.00 ogrevanje
16.00 Warm-up
17.00 tekmovanje

17.00 Compettion

Disciplina/ Discipline

Disciplina FINALE/ Discipline FINAL

200 prosto moski/200 free M (A,B,C)

200 m prosto moski/200 free M (A,B)

200 prosto Zenske/200 free.W (A,B,;C)

200 m prosto Zenske/200 freé W (A,B)

50 prsno moski/50 breast M (A,B,C)

50 prsno moski/50 breast M (A,B,C)

50 prsno zenske/ 50 breast W (A,B,C)

50 prsno Zenske/ 50 breast W (A,B,C)

100 hrbtno moski/ 100-back M (A,B,C)

100 hrbtno moski/ 100 back M (A,B,C)

100 hrbtno Zenske/ 100 back W'(A,B,C)

100-hrbtno Zenske/ 100 back W (A,B,C)

100.-delfin'moski/100 fly M (A,B,C)

100 delfin moski/100 fly M (A,B,C)

100 delfin zenske/100 fly W (A,B,C)

100 delfin Zenske/100 fly W (A,B,C)

200 prsno moski/200 breast M (A,B,C)

200 prsno moski/200 breast M (A,B)

200 prsno Zenske/200 breast W (A,B;C)

200 prsno Zenske/200 breast W (A,B)

50 prosto moski/50 free M (A,B,C)

50 prosto moski/50 free M (A,B,C)

50'prosto Zenske/50 free W (A,B,C)

50 prosto Zenske/50 free:W (A,B,C)

200 mesano moski/200.IM M (A,B,C)

200 mesano. moski/200 IM M (A,B)

200 mesano Zenske/200 IM W (A, B;C)

200 mesano Zenske/200 IM W (A,B)

800 prosto moski/ 800 free M

POCASNEJSA SKUPINA/SLOW GROUP

800 prosto moski/ 800 free M

HITREJSA SKUPINA/ FAST GROUP

1500 prosto Zenske/1500 free W

POCASNEJSA SKUPINA/SLOW GROUP

1500 prosto Zenske/1500 free W

HITREJSA SKUPINA/ FAST GROUP




Nedelja4.11.2018 — dopoldan
Sanday, November 4th- 2018 — 1st part

8.00 ogrevanje
8.00 Warm-up
9.00 tekmovanje

9.00 Competition

Nedelja 4.11.2018 - popoldan
Sanday, November 4th 2018 — 2nd part

16.00 ogrevanje
16.00 Warm-up
17.00 tekmovanje

17.00 Compettion

Disciplina/ Discipline

Disciplina FINALE/ Discipline FINAL

400 prosto moski/400 free M (A,B;C)

400 m prosto moski/400 free M. (A,B)

400 prosto zZenske/400 free W (A, B,C)

400 m prosto Zenske/400 free W (A,B)

50 delfin moski/50 fly M (A,B,C)

50 delfin moski/50 fly M (A,B,C)

50 delfin Zenske/-50 fly W-(A,B,C)

50 delfin Zenske/ 50 fly W (A,B,C)

100 mesano moski/ 100 IM M (A, B,C)

100 mesano moski/ 100 IM M (A, B,C)

100 mesano Zenske/ 100 IM -W (A,B,C)

100:mesano Zenske/ 100 IM_W.(A,B,C)

200 hrbtno. moski/200.back M (A,B,C)

200 hrbtno moski/200 back M (A,B)

200 hrbtno Zenske/200 back W (A,B,C)

200 hrbtno Zenske/200 back W (A,B)

100 prsno moski/100 breast M (A,B,C)

100 prsno moski/100 breast M (A, B,C)

100 prsno Zenske/100 breast W (A,B;C)

100 prsno‘Zenske/100 breast W.(A,B,C)

200 delfin moski/50 fly M (A,B,C)

200 delfin. moski/50 fly M (A,B)

200 delfin Zenske/50 fly W (_A, B,C)

200 delfin Zenske/50 fly W (A,B)

50.-hrbtno moski/50 back M (A;B;,C)

50 hrbtno.moski/50 back M (A;B,C)

50 hrbtno Zenske/50 back W (A,B,C)

50 hrbtno zZenske/50 back W (A,B,C)

100 prosto moski/ 100 free M (A,B,C)

100 prosto moski/ 100 free-M (A,B,C)

100 prosto Zenske/100 free W.-(A,B,C)

100 prosto zZenske/100 free W.(A,B,C)

400 mesano moski/ 400 IM:M

POCASNEJSA SKUPINA/ SLOW GROUP

400 mesano moski/. 400 IM M

HITREJSA SKUPINA/ FAST GROUP

400 mesano Zenske/400IM W.

POCASNEJSA SKUPINA/ SLOW GROUP

400 mesano Zenske/400 IM W

HITREJSA SKUPINA/ FAST GROUP




Naslov organizatorja:

The address of the organizer:

PK NEPTUN CELJE

DECKOVA CESTA 1

S1-3000 CELJE

SLOVENIJA
e-mail:'pkneptuncelje@gmail.com
Info: +386 70 449 720

PRENOCISCA V CELJU/ACCOMONDATION IN CELJE:

- MICC hostel, Mariborska 2, +386 3 490 87 40 — www.mc-celje.si

- Hotel Faraon, Ljubljanska 39, +386 3 545 20 18 — www.hotel-faraon.si

-Hotel Celeia, Mariborska 3, +386 3 426 97 00 — www.hotel-celeia.si

- Hotel Evropa, Krekov trg 4, +386 .3 426 90 00 — www.hotel-evropa.si

-Hotel Grande; BeZigrajska 7, + 386 3 42 55 100 - www.hotelgrande:si

sGostisce'Hochkraut, Tremerje 2, + 386 3 427 91 00 - www.hochkraut.com




